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TILEGNELSE.

Har man flettet Blomster til et Baand,
Farver valgt og provet dem med Ojet,
Blad til Blad med Flid betenksom fojet —
Hvortil tjener Kransen i vor Haand?

Til en elsket Ven man hen den rakker,

Paa den Elsktes Grav sin Krans man legger.

Moder! du, som hist ved Hedens Vange,
Hvor sig Larken svinger let mod Sky,
Lerte mig at elske Sagn og Sange,
Under Prastegaardens lave Ly!

Sagas Alvor, Aventyrets Glans

Slynged ind du i min Barndoms Krans.

Danmarks Minder, gjemt i sanddru Blade
Stjeerner, funklende fra Fortids Nat,
Taareblinkende og sejersglade,

)

Alle var de Hjemmets dyre Skat;
Bgm, Forzldre, lzste vi dem sammen,
Elsked Danmarks Navn i felles Gammen.




VI

Se, da faldt et Solblink paa et Minde,
Overskygget af den rige Flor,

Som en snehvid Blomsterstjeerne gror,
Dulgt i Skovens Lgvsal dybest inde,
Mindet om den kongelige Svend,
Gjemt i Tassos Sang med Heeder hen.

Vzlsklands Barde vilde tro bevare

Sagn om Skuddet af den danske Rod,
Helten, segnet med sin tapre Skare,
Steedt i Kamp, hvor en mod tyve stod,
Fald med Manddom, tifold verd at sejre,
Kjendt hos os fra Dybbgl og fra Lejre.

Tassos Navn jeg i mit Hjerte gjemte.
Da jeg siden lytted til hans Sang,
Greb mig med sin hgjtidsfulde Klang
Harpen, han i Himlens Tone stemte;
Fra en Verden, af hans Snille fad,
Lued Sjzlens Adel, Hjertets Glod.

Heltesangen, farverig og from,
Som jeg lytted til med Aandens Glxde,
Blev dog forst mit Hjertes Ejendom,

Naar i Danmarks Maal den lod sig klede,
Moder! naar i Modersmaalets Dragt
Dig jeg gav et Billed af dens Pragt.




VII

Sangens Billed gav jeg som jeg evned,
Fejl og Brest fra min Haand hindred ikke,
At med Lyst du fulgte Heltesteevnet,

At der glimted Fryd i dine Blikke,

Naar en Blomst af Tassos rige Flor
Plantet var i Feedrelandets Jord.

For dit @je helt sad Kransen bundet,
Bortsvandt Verdens Farver for dit Blik,
For du hint Jerusalem sad vundet,

Til det ny Jerusalem du gik:

Kristi Stjeerne, for din Sjel saa kjer,
Vinked hjem dig med sit hulde Skjer.

Afbrudt blev vor Leesning dennesinde;

I Guds Rige skal vi lzse sammen,

Se hans Rigdoms Dyb med Undre skinne,
Tyde Stjerners Skrift i feelles Gammen !
Livets Aande bearer til din Grav

Balsam fra Udgdeligheds Hav.

Hvil med Fred da under Askelgvet!
Kransen, som fra Sydens Sol jeg tog,

* Slyngende den ind i Danmarks Sprog,

Om dit Navn jeg slynger, glad, bedrgvet.

Tak for alt, hvad mig din @mhed gav,

Aire for dit Minde og din Grav!







FORORD.

Tdet jeg forelegger Offenligheden en Over-
settelse af Torquato Tassos »La Gerusalemme
liberata«, maa jeg gjere Rede for, at Digtet i det
Hele taget ikke er oversat Vers for Vers. For-
mentlig gjorde dets store Vidtloftighed det tilraade-
ligt at indskrenke dets Omfang, om end selvfalgelig
herved skjenne og pragtfulde italienske Vers maatte
forblive uoversatte. Hvor nu Sammendragning og
Forkortning er foretaget, har dette maattet foranle-
dige storre Frihed.

Ogsaa hvor et lige Antal danske Vers gjen-
give Originalens, har jeg tit med nogen Frihed
draget Indholdet fra ét Vers over i et andet ner-
staaende Vers. Dette har da dels havt sin Grund
i, at jeg ikke har villet opgive, hvad der syntes
mig paa Dansk mest udtryksfuldt at fremstille Origi-
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nalen, dels i, at en eller anden Vanskelighed for-
mentlig saaledes lettest har ladet sig lose, hvorved
jeg dog ikke tror at have begaaet nogen Kraen-
kelse af Troskaben mod Forfatterens Aand og
Tanke.

Ikke heller tror jeg at have udeladt Noget af,
hvad der hgrer til Digtets veesenlige Udvikling.
Blandt de Udeladelser, der dog findes, ere de
betydeligste maaske Beskrivelsen af Djevlene (Fjerde
Sang) og (Nittende Sang) Episoden i Templet, hvis
Indhold er en almindelig Nedsabling, fortrinsvis af
Ubevzebnede. Intet af disse Partier horer med il
Udviklingen eller synes at tilfsje Skjenheder i det
Enkelte.

Af Originalens 4de og ste ‘Sang er i Over-
settelsen meget gaaet bort, og da disse Sanges
Indhold slutter sig tzt sammen, har jeg anset det
for tilladeligt at forene dem til én Sang, altsaa
Overszttelsens fijerde. Sjette Sang bliver saaledes
Overszttelsens femte. Men jeg har troet passende
at kunne dele Originalens meget indholdsrige
syvende Sang ved den forelobige Afslutning paa
Tankreds Ziventyr, saaledes at Raimunds Kamp
med Argant kom til at udgjere Overszttelsens
syvende Sang. Denne syntes mig at danne sin

Afslutning, idet Gotfred kalder sine Folk ind bag
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Skanserne, og jeg har da draget Fortsettelsen af
Uvejret over til forste Vers af ottende Sang, hvor
denne Overgang indleder Sergebudskabet, som
bringes af den danske Ridder. Syttende Sang er
betydelig formindsket, og da den faorste Del af
attende Sang slutter sig ngje til den, har det ikke
kunnet forekomme mig urigtigt at drage Begyn-
delsen af attende Sang sammen med. syttende,
der i Overszttelsen slutter med Bygning af Krigs-
maskinerne. Attende Sang behandler da kun Stor-
men, der indledes ved Brevduen.

Med Hensyn til Navne finder nogen Frihed
Sted, saaledes »Alfhild« for »Gildippe« og »Ger-
man« for »Gernando«. Derimod har jeg beholdt
den italienske Form »Guelfo« i Stedet for »Welfe,
som det vel i Overszttelsen burde hedde, men
hvilket syntes mig mindre fordelagtigt for Verset.

Et lengere Digt i trerimede Vers har maaske
i sig selv nogen Vanskelighed, idet vort Sprog
neppe er szrdeles rigt paa heldige Rim. For
Overstteren, . sammenlignet med den selvstandigt
componerende Digter, bliver denne Vanskelighed
vistnok forpget. Det har da ikke altid villet lykkes
mig at skaffe den snskeligste Afvexling i Rimene,
f. Ex. i paa hinanden folgende Vers, fordi jeg har

ment at maatte beholde den Udtryksmaade, der
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bedst syntesat gjengive Originalen, navnlig paa dennes
seerlig- betydningsfulde og charakteristiske Steder.
Af Overszttelser til fremmede Litteraturer af
Tassos Digt har jeg ingen set og kjendt. Bagge-
sens Oversettelse paa Dansk af en Del af ottende
Sang, har jeg vel en Gang lest, men jeg havde
ingen som helst Erindring beholdt af den, da jeg

lzerte Originalen at kjende.
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DET BEFRIEDE JERUSALEM.







FORSTE SANG.

I.

()m Korsets Vaaben og om Kampens Aire,

Om Troens Sejr, om Heltes Hovding bold,

Som fried Kristi Grav, min Sang skal vere;

Gud var i Raad og Daad ham Hjazlp og Skjold:
For ham tog Flugt to Verdensdeles Hzre,

Og Helved kom til kort med List og Vold,

Gud elsked ham og, under Korsets Fane,

Hans Helte kaldte hjem fra vildsom Bane.

2.

Du, Musa, som vil ej din Pande krone

Paa Helikon med Stgvets Laurbaerkrans,

Men staar med Stjerner smykket for Guds Trone,
Omstraalt af Uforkrankeligheds Glans,

Stem du min Harpestreeng i Himlens Tone,

Klar op min Sang med Evighedens Sans,

Og tilgiv, naar jeg Billeder maa male,

Som ej er hentede fra dine Sale!

Tasso. 1
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Du véd, at Verdens Skarer gjerne flokkes,
Hvor mest Parnasset gdsler med sin Pragt,
Og Hjerternes Gjenstridighed kan rokkes
Ved Sandhed, svebt i Versets hulde Dragt;
Det syge Bam jo saadan ofte lokkes

Til paa de bitre Vadsker at faa smagt:
Med Sgdme Skaalens Rande vi bestenke
Og gjennem Skuffelsen det Livet skjaenke.

4.
Du, som har undt mig Ly mod Trengslers Hav,
For dig, Alfons! jeg mine Blade legger
Med Spaadom mned: en Gang maaske du veekker
Min Sang om dig, hvis du for Kristi Grav
Med Skibe, Heste, kaarne Heltes Rakker
Fremstevner selv mod Thrakerveeldens Krav —
Medbejler da til Gotfred! hgr min Sang,
Lad Staalet smeddes under Versets Klang!

5.
Den Her, som Kristi Sag fra Hjemmet drog,
Paa sjette Aar i Jsten dvezler alt;
Med Stormerhaand den alt Nicaa tog,
For Snildhed Antiochias Valde faldt:
I aaben Mark, frem til dens Forsvar kaldt,
Med Kraftens Arm igjen den Perser slog;
Tortosa var erobret: her Kvarter
Den tog for Vintren og mod Vaaren ser.



6.

Og Vintren sender Storm og pser Slud,

Og Vaaren hilser Palastinas Dale,

Da ser fra Himlen ned den Herre Gud;

Hans Trones Sted — at jeg om Maal skal tale
For Hgjhed, som kan aldrig maales ud —

Saa hgjt er over Hvalvets Stjxrnesale,

Som hvis fra Helved op til dem man gik:

Fra den han fatter Verden med sit Blik.

7
Det Blik, for hvilket Verden sig udspznder,
Som ind til hvert et Hjertes Lendom naar
Og hver en Sjl fra Evigheden kjender,
Det Blik til Kristenherens Fyrster gaar:
Det ser til Gotfred, som af Troen braender,
Hvis Ild den hellige Stad imgde slaar,
Hvis Attraa intet jordisk Maal begrenser,

Mens Kristi Sag og Sejer kun han =nser.

8.

Det naar til Balduin, som, hed af Lazngsel,

Paa Guld og Glans Opmerksomheden feester ;

Det finder Tankred, som i Elskovstrengsel
Bortkaster Liv og Kraft som slidte Rester,

Og Bohemund, holdt fast i Planers Faengsel —
Han vandt en Stad, men Staden blev hans Mester;
Thi mens, af Iver fuld, i Korsets Skygge

Han Antiochia med Lov vil bygge.

1%




0.
Helt i sin egen Plan sin Sjel han seenker

Og legger helt det Heles Plan tilvSide =

Det naar Rinaldo, som paa Storvaerk-tenker:

Af Kamplyst fuld, han Hvilen ej kan lide;

Ej Magtens Drom, ej Guldets Glans ham lenker,
Men, hed af Aren, vil for den han stride

Og, febersyg for den, med anspendt Ore

Han Fzdres Ros af Guelfos Mund vil hore.

10.

Da Gud nu med sit Blik har gjennemskaaret
Hvert Hjwrtevev, for ham i Len bredt ud,
Han kalder Englen, blandt de Forste kaaret,
Dog som den anden staar han for sin Gud,
Hin Gabriel, der for har Hilsen baaret

Og hentet Fromheds Svar paa Naadens Bud,
Et hjeelpsomt Sendebud, en trofast Tolk
Imellem Herren og hans kjendte Folk.

IT.

Gud sagde til ham: »Gaa til Gotfred, sig,
I mit Navn sig ham: skal der lenger toves?
Hvor lenge slumre skal den hellige Krig,
Hvor lenge skal Jerusalem bedrgves?

Lad Herens Fyrster samle sig om dig,
Pust frisk til Troens Ild, hvor det behgoves,
Og bliv saa, som du valges her af Gud,
Af Korsets Keemper valgt til Kampdrot ud!«



12.

Hint Sendebud, som gaar, naar Gud behager,
Paa Stand sig ferdig gjer: af Luft og Glans
Og Himlens Renhed han et Legem tager,

Og dermed, undergiven Stgvets Sans,

Sin Aandeskikkelse han overdrager

Og smykker Issen med en Straalekrans —
Halv Barn, halv Yngling, underfuld han staar,
Med Glansen om de gyldne Hovedhaar.

13

Lig snehvid Sky, naar Dagen sig fornyer,

Hans hvide Vinger havde gyldne Rande;

Med dem han bryder Vind og klgver Skyer
Og gaar som Lynet over Hav og Lande;

Mod Jorden ned, med Skove smykt og Byer,
Med Bjzrg og Dal, han nu lod Kursen stande;
Paa Libanon han standser forst sin Ilen,

Paa strakte Svingfjer gynger sig i Hvilen.

14.
Da mod Tortosa lod han Flugten staa
Og kom til Gotfred, ret som Solens Kugle
Halvt haeved sig i ZEtherhavets Blaa,
Mens Bglgen halvt dens Purpur monne skjule;
Paa Gotfreds Laeber Morgenbgnnen laa,
Og Morgensangen lgd fra Himlens Fugle,
Da Lyset dobbelt slog fra @st hans Sans:
Med Solen Englen, dog med stgrre Glans.




15.

Og Englen sagde: »Gotfred! Vaarens Vinde
Nu terre Stier og gjer Veje rede,

At eders Fod Jerusalem kan finde;

Men du, kald sammen dem, som Baren lede,
Bles Lyst til Hvilen bort af dorske Sinde,
Lad Himlens Vind de tunge Dunster sprede!
Til Drotters Hgvding veelger Gud dig nu,
Snart veelge de dig selv af egen Hu.

16.

Guds Sendebud er jeg, mit Ord hans Bud,
Hans Vilje, sagt i hans Navn dig ved mig,
Men du, som Naade fundet har for Gud,
Op! og ver nidkjer for den hellige Krig!le
Og brat forsvandt han som et Stjerneskud,
Hans snelle Hjemgang var hans Udgang lig,
Men Hilsen og Besgg, som Gotfred fik,
Bedgver Hjertet, bleender Sans og Blik.

17.
Dog klared Tanken han og tog sig sammen,
Og saa, hvis Vilje var ham aabenbaret,
O,

strax Guds Vilje blev med frejdigt Amen

©)

o
8

g Troens hgje Mod i hans besvaret;
Ej i hans Bryst sig tendte Stolthedsflammen,
Fordi ham Himlens Gunst var vederfaret:
Hans Vilje sig i Guds forsterket tender,
Lig Gnist i Luen, steerkere den brender.



18.

Til Kampens spredte Fyrster Brev paa Brev

Og Bud paa Bud han ufortevet sendte,

Og Nidkjerheden hver en Linje skrev,

Og Viljens Ild i hvert et Budskab brzndte ;
Han Airens Flamme op i Vejret drev,

Og var den slumret ind, han ny den tendte,
Med Kraft han raader, beder dog med Mildhed
Og fojer Ordene med Klogt og Snildhed.

1Q.
Paa Stand da strgmmed Fyrster til og Helte —
Alene Bohemund blev borte dog —
Om Staden slog de Lejr med hvide Telte,
Tortosa selv i Herberg Nogle tog;
Men Herens Store lig et Stjeernebzlte
I Kreds den fromme Gotfred sammen drog,
Og taler saa med Stemmens dybe Toner,
Mens Kraft og Alvor paa hans Pande troner:

20.

»I Meend, hvem Gud omgjordet har med Svard
Til Troens Gavn og til hans Riges Aire!

I, hvem til Lands og Vands i farlig Faerd

Han paa sin Almagts Arm har villet bere,

Saa Hedningland hans Rige kommer ner,

Og Hedningfolk hans Navn fik kjende lare,

Og selv Gjenstridighed i Korsets Mzarke

Kan kjende Kraften, som har gjort os starke!




21.

Ej vi fra Fiedrelandets trygge Rede, -

Fra Hjem og Viv og fra de spde Smaa
Flgj ud og trodsed Elementers Vrede

Og Fjenders Sveerd, hvis ret jeg kan forstaa,
For om barbarisk Land til os at lede

Og bringe Verdens Tunger til at gaa

Og kun for Ting at give Livet bort,

Som due lidt og gjere Sjelen Tort.

22.

Det Maal, som Gud os frem for Sjxlen forte,
Var Zions w=dle Mure at oplukke;

Det Kampens Kald, vi gjennem Luren horte,

Var Kristenhedens dybe Smertenssukke,

Thi Sorg og Harm vort Hjerte sammensnorte,
Fordi saa dybt sig Korset maatte bukke,

At Kristne kun i Angst for Hedningvrede

Tor fromt ved Kristi store Grav tilbede.

23:
Skal Vankelmod til andre Maal os bgje,
Skal traet Forsagthed standse vore Skridt,
Saa vandt vi her, naar Alt betenkes ngje,
For Maalet Intet og for Airen lidt,
Af Farer meget, mere dog af Mgje,
Ja mer end nok, thi da gik vi for vidt:
Med alt det Ry, som loved noget Stort,
Vi Riger ej — Ruiner har vi gjort. i



2.
Thi hvis paa verdslig Grund vi her vil bygge,
Da, tykkes mig, vi valgte Pladsen slet,
Saa langt fra Feedrelandets hulde Skygge,
Omspendt af Hedningskarers fjendske Net,
Hvor Vestens Gunst, saa fjeern, kan ej betrygge,
Mens nzre Grzker ej tor troes ret:
Vor skjere Bygning, dgmmer jeg med Skjel,
Maa styrte ned og slaa os selv ihjel.

25.
I Tro paa Gud det hele Vark er grundet,
Men for de skjonne Sejres stolte Gave,
Da Tyrker, Perserfolk blev overvundet,
Og Antiochia blev Korsets Slave,
En daarlig Tak til Herren har vi fundet,
Hvis Vearkets Traad vi bringe selv af Lave;
Det kunde hzndes, han tog Alt igjen,
For Folk til Fabel gav vort Rygte hen.

26.

Gid ej det ske, at Naaden vi forspilde!

Et @delt Stykke blev paa Veven sat,

Det Himlen vogter paa med Ojne milde —
Saa lad os virke, for det bliver Nat!

Det venter jeg, at snart er det for silde,
Hvis og Atgypten tager mod os fat —

Fri ligger Vej os end i Vaarens Dag,
Frem mod Jerusalem for Kristi Sag!«
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27
Han tav, og Bifald gjennem Salen lod;

Da rejste Petrus sig, hin Eremit,

Som ejed i sit Bryst den sterke Glod,

Der havde lyst for Vestens Land saa vidt,
At alle Folkeslag hans Stemme lgd,

Og Kiristenheden styred sine Skridt

Fjemnt imod Ost; han sagde: »Ren og klar
Er Gotfreds Tale, dog et Ord jeg har.

28,

Thi Harm og Blu har gjort min Sjel bedrgvet
Ved den Fortreed, jeg har i Lejren set,

Naar mod hverandre I har Kraften provet,
Saa Kristi Sag er Skam og Skade sket:

For mange Sind den samme Magt har gvet,
Thi velger En, I Mwend, og vorder Et!

Et Hoved valger, som I lyde sammen,

Og veerer saa hverandres Lemmer! Amen.¢

20.
Talt. Da Guds Aand sig viste virksom her:
Sin egen Vardighed hver Enkelt glemmer
Og har kun Syn for Gotfreds hgje Verd.
Forst iblandt Alle Guelf og Vilhelm stemmer,
De Stolteste, da legger hver iser
Den Stolthedsbyrde ned, som Hjertet klemmer:
De, som var for i Heerfeerd Gotfreds Lige,
Sig vil af ham som Drot nu lade sige.
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30.
Da newste Daggry farved Osten rod,
I Spyd og Plader spejled sig dets Lue,
Mens hen for Morgenvinden Faner flod
Og lpfted Korsets Tegn mod Himlens Bue;
For op mod Zions Mure Gotfred brad,
Den hele Her han vilde samlet skue —
Du Tids og Glemsels Fjende, vis mig den,

Erindring! Daadens Vogter, Sangens Ven!

S0
Forst komme Franker — det var tusend Mand,
Som fulgte Banneret med Liljers Guld;
De drog med Hugo, Kongens Broder huld,
Fra deres Hjemstavn i det fagre Land,
Som bredes inden fire Floders Vand;
Men Hugo favnes nu af Gravens Muld:
Klotar blev dem en Hgvding kjek og god,
Saa gjev som hin, kun ej af Kongeblod.

32.
Tungt rustet var de. Dernest lig med dem
I Vaaben, Preg og ZEt, Normanners Skare
Stolt under Hertug Robert rider frem.
To Folkehyrder, som tog Sjxlen vare, —
Mod Syd i Frankers Land de havde Hjem —
Nu fore hver sin Hjord i Stridens Fare,
Vilhelm og Ademar, som Korset folge,
Og lange Lokker under Hjzlmen dglge.




33
Her Gotfreds Skare forer Balduin

Til Skuet med sin egen stolt og glad —
Hin, som den felles Hovding, afstod sin,

Og Broderen at vare den han bad.

Med Ryttere fra Donau og fra Rhin

Hist kommer Guelf: til Esters lange Rad
Han skuer op, i Slegt med Guelfers Hus;
Hans Meend kan trodse Dgd og temme Krus.

34
En anden Robert kjekke Skarer folger
Af Mend med Huden hvid og Haaret lyst;
Hvor over Lejet velte Rhinens Belger,
Er deres Hjem, og lavt ved Sgens Kyst:
Mod Havet preve disse mangen Dyst,
Bag Digers Veern de for dets Magt sig delger,
Thi veldigt sluger her det vrede Vand
Ej Skib og Ladning blot, men Stad og Land.

35-

Fra Bretland kom der Folk, som skjod med Bue,
Dem forte Kongens Sgn, og de var mange;

En Flok fra Irlands Skove ud mon gange,

Som fulgte dem. Derefter, faur at skue,

Kom Tankred, Stridens Lyn og Skjenheds Fange, !
Mild var han, wzdel, fyldt af Hejmods Lue; i
Hans Ryttere var otte Hundred Mand,
De bedste Folk fra Middelhavets Strand.
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36.

Hvor Kysten af Tyrrhenerhavet vedes,

De drog fra hine skjonhedsrige Hgje,

Hvor Hjerterne ved Skjonhed magtigst gledes.
Hin Dag, da Perser maatte Nakken bgje,

Og Flugtens Stier vildt af Vantro traedes,

Saa melder Rygtet, hed af Kampens Mgje,
Han rasted ved en Kildes grgnne Bred,

Da kom en Jomfru til hans Hviles Sted.

37
O Kjerlighed, som flygtigt Syn kan fode,
Som, neppe fodt, fuldrustet Styrke har
Og sejrende hver Sindets Magt kan mede!
Han saa, han elsked brat den Jomfru klar;
En Skjoldmg var hun, Sverd og Rustning bar,
Af Slagets Hede hendes Kinder glode, .
Hun drak af Hjelmen, da hun saa hans Blik,
Hun dekked sig paa Stand og mod ham gik.

38.
Thi Hedning var hun, fulgte Krigens Feerd
For Mahomed og Fadrelandets Tilje;
Paa Flugten vendt, er Kampen hendes Vilje,
Hun atter — En mod En — staar Fjenden ner,
Og strax er Lejligheden hende kjer,
Dog Flere komme — brat er Kampens Lilje
For Vinden vejret hen, men Tankreds Sind
For evig slutter hendes Billed ind.




39:
Hin Kildes Rislen evig ham forfolger,

Fra Grottens friske Gront den mod ham le
Han bgjet mod dens Bolger hende ser,
Han Blikket ser, da hun med Hj=zlmen dglger
Sin Pandes Sne og Haarets gyldne Bolger —
Det ser han og i Verden Intet mer,

Thi drommende, med dybt nedsznket Bryn,

=

Fordyber han sig i det ene Syn.

40.
Det var hans Fejl, thi disse senkte Bryn
Et Slgr af Tungsind om hans Manddom swnker,
Hvorvel af Skyen bryder Lyn paa Lyn
Af Kjekheds Ild; hans Folk, med Amors Reenker
Ej ubekjendte, fatte dette Syn.
De tale med hinanden om hans Leanker,
Med Smil de hviske: »Man kan se, han brender —
Og af en Ild, som lidt kun Haabet kjender.«

41.
To Hundred kom fra Grzkland, rustet let,
Fast uden Staal, paa Ryggen Kogret klang,
Det krumme Sverd dem ned ved Siden hang;
De paa den magre Ganger, hurtig mset,
Til Lebet vant, af Mgje aldrig treet,
Med Vindens Fart sig op til Dysten svang,
Rask rykked frem og trak sig rask tilbage, —
Spredt kempe de, naar de maa Flugten tage.




42.
Tatin dem forte an. Det graeske Rige
Ham ene skjenked til den store Sag —
O skam dig, Grzkland! skal om dig man sige,
Du sidder som til Skuespil i Mag
Og venter Enden kun paa Kampens Dag?
Og fortes fjeernt fra dig da disse Krige?
Er nu du Trel, du valgte dine Kaar;
Fra dig til Dudos Helteflok jeg gaar.

43-
Hvo twller Kemperne, som straalte her?
Her funkled Krigskunst, Byrd og Rang og Mod,
Vandrende Riddersmand til Kampens Fzerd
Var steevnet hen, slig Helteskare god
De danned for sig selv, af udvalgt Veard.
Her German staar, af norske Kongers Blod,
Og roser sig deraf; Eustaz ved Dyder,
Derhos som Gotfreds Broder, Skaren pryder.

44.
Her Edvard stod med Alfhild, Mand og Viv —
I Elskovs Skole hvad kan ej man lere!
Her lerte den en Hustru Staal at bare —
To Vwmsner var det, dog det samme Liv,
Og ingen om sit Saar kan ene vere:
Naar Svardet rammer i den haarde Kiv,
Udpgser hin sit Blod, udgser denne
Sin Sjl med det og foler Smerten brende.




45-
Her Otto stod — Kong Arthur med sin Skare
Mod denne Samling blegner — hvo var nu
Vel verdigst her til Forerpligt at vare ?
Erfaringsrig, o Dudo! stander du

1 kraftig Alderdom med Tanker klare —

Saa bgjer hver for dig den stolte Hu,

Dig Arens Spor, Ar af saa mangt et Saar,
Saa lidt kan skeemme som dit Selverhaar.

46.
Nu til Rinaldo skynder sig min Sang,
Hint Helteskud, som paa Adiges Bred
Af Bertholds og Sofias Stammer sprang.
Ham fostrede Matildas Kjerlighed,
Mod kongelige Ting hans Ungdoms Gang
Hun leded, sterk og klog, i Borgens Fred.
Da hgrer han fra @sten Kampens Lur
Og gribes i sin inderste Natur.

47-
Ad skjulte Stier brat han Flugten tog,
Til Lands og Vands ad ukjendt Vej han gik,
Til han i @sten Lejren skue fik;
Tre Aar han Kristenhedens Fjender vog,
Tre Aar han fulgtes af Beundringsblik,
Naar Spyd han kasted og naar Sverd han drog —
Ja, naar han blot med Blidhed ser i Vejret
Og lofter Panden, hvorpaa Kraft er lejret.




L7

48.
Som Stjeernen lyste denne tapre Svend
(Kun femten Aar, da han til Lejren kom,
Hans Hage nu knap Dunet spirer om
I Dudos Kreds af hgjtberomte Mznd.)
Saa drog for Blikket Heerens Hestfolk hen,
Men Raimund, herlig i sin Alderdom,
Nu viser sig, ham fire Tusend folger
Af Fodfolk, fostret ved Garonnes Bglger —

49-
De bedste Folk, i Vaaben herlig kledt
Og herlig lert, en Slagt taalmodig, from.
Fem Tusend af en mere flygtig At
Med Stefan fra Touraines Haver kom —
Fra Schweitzerlandets Alpemajestzat
Sex Tusend, Plovens Jern de smedded om
Til Sverdets Mg og drog fra Faedres Hjem

Kjekt med Alkast, stolt forte han dem frem.

50.
Men ner ved dem var Bannmeret at skue,
Det Petri Diadem og Nggler pryder,
For Vinden loftet hejt mod Himlens Bue:
Tungt klaedt i Staal, syv Tusend Mand det lyder,
Fort af Camillo, som i Hgjmods Lue
Sig glaeder til at vise Faedres Dyder,
At man Latiners Vard i dem kan kjende —
Med disse har det stolte Skue Ende.

Tasso. 2




I.

Og Hgvdingen har menstret fro sin Heer.
sFremad til Kamp og Sejrl¢ han frejdig meler,
»Ved naste Daggry stande rede hver !«

Da Kampens Ild hver Krigers Bryst besjzler.
Men Gotfred i sit Telt med Henrik dveler,

Sin tro, sin snilde Mand, som han har kjer,
Og siger: »Hurtig skal du Bolgen klove,

Til Grekland kan jeg Sendebud behgve.

52.

Den greeske Kejser mener os det ilde —

Nu til hans Hof er, hvad jeg sikkert véd,

Det er mig meddelt fra en sanddru Kildes==
Fra Danmark, hgjt mod Polen, stevnet ned

En kongebaaren Yngling, kampbered

For Korsets Sag — vil Graekeren ham hilde

] sine Reenker, holde ham tilbage,

Hils ham fra mig, og bed ham snelt at drage!

53-
Det er en heltemodig Ungersvend,
Han bringer med en stor og tapper Skare
Af bolde Danske. Vi behove Mend,
Thi fra Aigypten truer Krigens Farec. —
Men nwste Morgen over Hezren hen
Gik Kampens Kald i Lurens Toner klare,
Hver Krigers. Sjel saa kjert som Lyd af Torden,
Der efter Torke varsler Regn for Jorden.
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54-
Hver Kriger paa sin egen Plads sig stiller,
Hver Hovding ordner sine egne M:end,
Hver Skares Fane flagrer lgsnet hen,
Med Folks og Stammers Marker Vinden spiller,
Sig Blikket studsende deri forvilder
Og finder sig til rette forst igjen
Ved Hovedbanneret med Korsets Tegn,
Der samled Folk fra hver Europas Egn.

bR
Og Solen sendte Glans i fulde Skaaler,
Lig Gnister flgj fra Staalet Lyn og Luer,
Med Lys de bzvred, som ej Blikket taaler,
Thi som et Ildhav fast man Heren skuer,
Hvor Lanser, Sverd og Spyd er lutter Straaler,
Hver Straale Lyn, som Hedningfolket truer,
Hojt vrinsker Gang’ren, Staal mod Staalet klinger,
Og Lurens Gjalden Hewrens Skridt bevinger.

56.

Trindt Hzeren spreengte Rytterhobe glade

I Egnen rundt, at hindre Bagholds Fare,

Foran skred Folk med Hakke og med Spade,
At jeevne Vej og Sti med Haender snare;

Ej Fjeld gav Standsning, ikke Fjendeskare,

Ej Skoves Tykning, ej befastet Stade:

Saa svulmer Floders Drot og Vej sig bryder,
Ej er den Ting, som Trods dens Valde byder.

2%




S7-
[ Tripolis bag sterke Mure sad

En Drot med vebnet Magt og Guldets Dynger;
Han modtog Gotfred og om Fred ham bad.
En Skare ned ad Bjerget Seir sig slynger,

Som knejser @st for Staden — textte Klynger,
Mznd, Kvinder, Born — hver hilser Gotfred glad,

Mens undrende, med loftet Bryn, de skue
Europas Vaabenglans i Solens Lue:

58.

Det Kristne var. Ej uden Aarsag hanger
Med Lengsel deres Blik ved disse Sveerd,
Som Leenkerne, hvori de sukke, sprenger.
Som tro hengiven Fgrer for hans Heer

Nu hin, nu denne sig til Gotfred trenger,

Og frem han drager, Havets Bolge ner,

Thi langs med Kysten gaar den stolte Flaade
Med Vaaben, Korn og Vin til Herens Baade.

59-

Hver Grzklands @ for Gotfred hgster Hvede,
For Haren bugne Kretas, Scios Ranker;
Gjort af Veneter og Ligurer rede,

Brig og Fregat i Lasten Skatten sanker,
Mens fort med dem af samme Viljes Tanker,
Sig Bretlands, Hollands, Frankrigs Skibe brede:
Hgijt sukked Havet, Heren frejdig skred

Mod Staden frem, hvor Kristus Dgdsangst led.
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60.

Men Rygtet forud sig til Staden skynder

Og fylder trindt med Skreek de Vantroes Hjem,
Hver Skare nezvner, stiller ivrig frem

Hver Hovding, mens fra Gotfred det begynder.
Aladdin, Kongen af Jerusalem,

I Riget ny, betenker gamle Synder:

Da han blev Landets Hersker, grumt han knuged
Dets kristne Folk og Blodet af dem suged.

61.

Den Grumhed, som var ham i Kjgdet baaret,
Men sov i Alderdommens Skygger svale,

Nu vaagner, dedelig af Frygten saaret;

Saa lever Slangen op, der sank i Dvale —
Den blunder mildt i Frostens Tid af Aaret,
Til Solen gjennemvarmer Somrens Sale;

Saa ryster Manken vildt en temmet Love,
Hvis Nogen at fornzrme den vil prove.

62.

Han melte: »Fjendens Komme ses med Glede
Af denne Hob, vor Sorg er deres Trost,

De lofte Panden, mens vi Andre grade;

De hvasse Morderstaalet mod mit Bryst,

De spinde Renker mod mit Kongeszde,

At aabne Fjenden Porten har de Liyst:

Jeg vier dem til Svaerd, jeg tender Flammen,
Som favner deres Hjem og Templer sammen.




63.
Dog Grumheds Forset maa for Frygten romme,
En anden Frygt for Fjendens Hevn at vakke;

Men trindt han lader Landet odelegge,

For Korn og Kvxg, for Straa og Foder tpmme,
At Franker ej skal finde Tagets Dakke,

Ej Sul, ej Bred, ej Drik af Kildens Stromme,
Han samler vebnet Magt bag Stadens Volde
Og styrker disse til en Tern at holde.




ANDEN SANG.

T
J\“‘Iens Kongen ruster i Jerusalem,
Og grunder paa dens Forsvar Dag og Nat,
Ismeno treeder for hans Aasyn frem,
For hans Skyld har han Hulens Ly forladt.
Han ruger over lgnlig Kundskabs Skat,
Han kalder Lig af Grav og Marmorgjem,
Han tvinger ded Mands Laxber til at tale
Og maner Aander op fra Dybets Sale.

2.

Forst Kristen, nu for Mahomed han knzaler

Men ej den forste Dyrkelse forsager,

Til hejst vanhelligt Brug han den bestjeler

Og Lest og Fast fra begge Larer tager.

»Mens du, min Drot! ved Fastningsvaerker dveeler« —
Saa lgd hans Ord — »og Tropper sammen drager,
Med magisk Kraft jeg ved din Side staar.

Nu lyd mit Ord og prev, hvad den formaar!




>
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I Skyggen af en underjordisk Bue

1 Kristentemplet sig et Alter heever,

Og Dag og Nat for Altret Fakler lue;

Et Slgr om hin Gudindes Billed svever,

I hvem de Moder til den Kristus skue,

Der — fodt og jordet — Guddomsezre kraver
Og trindt i lange Rader hwmnge Gaver,

Som bringes did af disse kristne Slaver!

4.

Se, dette Billed, Konge! skal du rove,

Og naar med egen Haand du det har bragt
Til din Moské, jeg agter der at ove

Saa dybe Kunster af saa sterk en Magt,

At ej om Staden du skal mer behove,

Mens dér det gjemmes, Fastningsvold og Vagt;
En Heer af ikke dedelig Natur

Sig slutter flux om Staden lig en Mur. «

e
Som Lyn hans Tale slog i Kongen ned;
Skjont alt til Aars, som fort af Vinden jog
Han flux til Herrens Hus og brod dets Fred
Og for Guds Alter selv hans Prester slog;
Marias rene Billed fra sit Sted
Han raned og til Lggnens Tempel tog;
Forsmedelige Vers, o Jomfru skjer!
Ismeno mumled for dit Billed der.




6.

Men Natten senked sine Skygger sorte,
Og Dagens Glimt igjen til Jorden saa —
Da Billedet var fra Moskéen borte
Hvorlunde? deri var ej Lys at faa.
Forferdet Vogteren af Templets Porte
Med saadant Bud for Kongen gik at staa;
Men Kongen fngs og hejt i Vrede svor,
At det var gjemt hos en af Kristi Hjord.

71
Det svever end som uafgjort i Morke,
Om denne Gjerning gvet var i Lon,
For den velsignede Moder fromt at dyrke,
Ved en af dem, som tilbad hendes Sgn;
Om Himlen underfuldt har frelst med Styrke
Det z=dle Billed af sin Dronning skjon?
At give Himlen her alene Are
Mig tykkes dog det frommeste at vere.

8.

Aladdin sender sine grumme Skarer,

For under hvert et kristent Tag at lede:
Den, som i Lendom Billedet bevarer,

Skal bazre hele Vegten af hans Vrede;

For den, som det og Tyven aabenbarer,
Med kongelig Belgnning han er rede;

I Lon Ismeno forsker, Himlen slgver

Hans Troldom dog, og hver en Kunst han

2§
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9.
Men da nu Kongen ej, trods al sin Mgje,

Det mindste Spor af Gjerningsmanden fandt,
Da steg hans Vredesluer dobbelt hoje,

Og ingen Skranke mer hans Grumhed bandt.
Tat lagde Hadets Bind sig om hans Oje,

Og brat for Hevnen hvert et Hensyn svandt:
,Ft Blodbadc, skreg han, »laver jeg dem Alle,
Og i det felles Fald skal Tyven falde.

10.

At ej den skyldige sig bort skal liste,

Jeg den Retferdige vil med forgde

Og lade Uskyld Bredens Skjebne friste —

Hvad, Uskyld! — der er ingen uden Brode,

Og den, som ej har Del i denne sidste,

Med sildig Straf for gammel Skyld kan bade.

Op, mine Meend! fuldbyrder Retfrerds Domme
Paa dem, som gledes skjult til Fjendens Komme !«

I,

Saa talte han. Men dette Truselsrygte,
Som Tordenbud af Kristenfolket hortes,
Lynslagne mzgtede de kun at frygte;

Til Bon om Skaansel ingen Labe rortes,
Og ingen Fod sig strammed til at flygte,
Og ingen Haand til Sverdefestet fortes ;
Men for de Rezedselbundne Frelsen kom
Brat fra et Sted, som Ingen dremte om.
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nz,

En Jomfru bor i deres Kreds i Lgn,

Hvis Hjerte kongeligt og =delt banker,

Hvis hoje Skjenhed selv er ej saa skjon

Som Jomfrusindet, der bag Husets Skranker

Har dulgt sig bly for Elskovs Smigerben.
Nedswnket stille kun i store Tanker,

Uhyldet og alene, dér hun glemmer,

Den Skjgnhed, hun for Verdens Blikke gjemmer.

o

13.
Dog skal det ingensinde saa sig foje,

At mgte Skjenheds underfulde Glans

Kan skjules helt for Dgdeliges Qje:

Ej Amor miste vil sin Sejerskrans,

Hen mod Magneten maa han Hijertet baje,
Mod Skjenhedsglorien den aabne Sans,
Naar gjennem tifold Vagt han Blikket leder
Til de jomfrueligste Tilflugtssteder.

14.
Ved ham Olinth, en kristen Yngling, skued
Sofronia, og i hans Bryst sig tendte
 En Elskovsild, som dog erbgdig lued.
Med megen Leangsel, lidet Haab den brandte,

Med ingen Fordring — om han hende hued,
Om hun bemerked ham, om hun ham kjendte,
Om hun foragted ham — han ej det vidste;

Saa haarde Kaar hans Elskov maatte friste.




15.
Ved Rygtet om de Kristnes Fare nu

En Redningstanke hos Sofronia fedes,

Hvis rene Sjel, hvis @rbar stille Hu

Af Hgjmods Luer megtigt gjennemglodes.
Mod skynder Tanken frem, men kvindlig Blu
Vil standse den; da til Forlig de modes,
Saa Modet hyller sig i blysom Frygt,

Og Blyhed ruster sig med Modet trygt.

16.

I Sloret svobt, med mdel Gang hun skred
Hen gjennem Mangden fra sin stille Bo,
Det faste Blik til ‘Siden aldrig gled;

Om Flid har dannet denne skjonne Ro,
Om fuldendt Kunst, om Ligegyldighed, ‘
Er svert at se, — det sidste vil jeg tro;

I hendes Kunstloshed man turde se

Et Kunstverk af Naturen selv maaske.

57

Beskuet, uden selv at se, hun gaar
Og traeder frem med uforferdet Mod ‘
For Kongens Blik og rolig for ham staar - w
Og vakler ikke paa den stolte Fod [
For disse vrede Bryn, som Grumhed spaar:

»Sparc, sagde hun, min Drot! de Kristnes Blod,
Lzg paa dit Folk og paa din Vrede Baand, ‘
Jeg giver den, du sgger, i din Haand.« [




18.

Saa rent og underfuldt et Skjenhedslyn

Ham blender, saa han glemmer fast sin Harm
Og mildnet ser det yndig stolte Syn;

Hvis mindre Streenghed var i Kongens Barm
Og mindre Hgjhed over hendes Bryn,

Var han af Elskovs Lue bleven varm:

Huld Venlighed betvinger med sin Lyst,

Den streenge Skjonhed ej, det haarde Bryst.

19.
Beundring, Velbehag gjor Kongen blid,
Men Elskov ej, Forbauselse ham slaar:
»Sig, hvad du véd! ej skal imidlertid
Paa dine Brgdre krummes mindste Haar«.
Saa talte han, og hun: »min Konge! vid,
At den du seger for dit Ansigt staar:
Jeg borttog Billedet, din hele Harm
Bor treeffe mig og Vagten af din Arm.c

20.

Saa paa sit stolte Hoved vil hun drage

Den felles Fare fra den kristne Hjord —

O Lggn! vil Sandheds Krone her du tage,
Thi naar var Sandhed mere skjen og stor?
Taus Kongen stod og holdt en Stund tilbage,
Som med tvivlraadigt Hjerte, Vredens Ord;
Da sagde han; »Hvo gav dig saadant Raad,
Og hvo har hjulpet dig ved denne Daad 2«























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































